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Prvni ¢ast

JIZNI GEORGIE
Soucasnost

»Zemé prirozené odsouzené k vé¢né mrazivosti:
kde nikdy neni citit teplo slune¢nich paprski:
¢ehoz hruzny a divoky aspekt nedokazu slovy popsat.”

Kapitan James Cook, 1775






Neni to lod. Je to plovouci ledovec. Ach, dikybohu. Od-
tahne dalekohled od o¢i a uciti v hrudi zabuseni. Tteba ji srd-
ce znovu zacind tlouct. I pres zakaz koufeni na celém ostrové
vytahne cigarety, protoze pokud dokaze ovladnout tfas rukou
natolik, aby si pfipdlila, snad opét ziska kontrolu nad situaci.
Ve vétru se vsak plaminek nechce rozhotet.

Jesté jednou prejede o¢ima c¢aru horizontu. Mala tecka
v dalce je porad ledovou krou, zvolna plujici smérem na vy-
chod do nekonecné ledové nicoty, ktera obklopuje Antarkti-
du.

Ocean je dnes rozboureny, ma stejné ocelové sedou barvu
jako obloha a z¢efené viny pripominaji sklenéné strepy. Bou-
fe zde propukaji velmi nahle a slunecni svit pak v jediném
mziku nahradi temnota. A tfebaze ji $patné pocasi hraje do
ruky, protoze pozdrzi lod, nepotrva vécné.

Posledni lod sezény. Uz jen tahle. Pak bude v bezpeci.

Mysli na strach, jenz ji svird, jako na rakovinu, ktera ji ro-
zezira svaly, organy a kosti, a neustale se rozléza, az z jejiho
téla nakonec nezbude nic vic nez pachnouci, rozkladajici se
masa hmoty napinajici ktizi k prasknuti jako prili§ nahustény
balén. Ten dés se nevyhnutelné musi néjak vydrat na povrch.
Uvazuje, jak se to projevi. Jekotem? Zoufalym vytim k smrti
vydéseného tvora?



SHARON J. BOLTON

Na mobilnim telefonu zapipa upozornéni, které ji ozna-
muje, Ze i kdyzZ se ocitla na samém pokraji zmaru, Zivot pro-
zatim je$té nekonci. Obrati se k odchodu a vi, Ze uz ji docha-
zeji mista, kde by se mohla ukryt.

Az na samy kraj svéta. Az tak daleko utekla tentokrat.

Ale ani to nestaci.
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Felicity

Jednoho rana na sklonku bfezna, kdy na jizni polokou-
li kon¢i 1éto, stoji vysoko na ledovci Konig na ostrové Jizni
Georgie Zena. Ma vysokou ztepilou postavu Amazonky, dlou-
hé stribrité plavé vlasy severské princezny a oplyva tim jem-
nym ptivabem, tak typickym pro Angli¢anky. V tu chvili v§ak
nic z toho neni patrné. Specialni potapécsky oblek do chlad-
nych vod smazal jakékoliv Zenské rysy a tvary a promeénil ji
v bezpohlavni bytost, ktera je k nerozeznani od muze sedici-
ho v podfepu na ledu kousek opodal. Zatimco muz se vénuje
své praci, kontroluje tlakové lahve, ventily a zatézové opasky,
Felicity dojde k okraji modrého ledovcového jezera. Pod no-
hama ji kfupe uslapany snih.

Led vSude kolem je tak bélostné oslnivy, az boda do o¢i,
jezero vSak jiskii duhovou modfi jako priizraény safir. Felici-
ty do néj uprené hledi. Jeho hloubka je nezmérnad a je stejné
podmaniva jako désiva. Jako by ¢lovék hledél do vécnosti.

Sklopi o¢i k dopisu, ktery drzi v ruce.

Nejdrazsi Felicity,

konecné jsem té nasel. Jizni Georgie? No ne! Vet mi
ale, md drahd, Ze neni na svété misto, kam bych té nend-
sledoval -
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SHARON J. BOLTON

Na rameno ji dopadne néci ruka. Nadskoci zdésenim a do-
pis upusti.

»Promin, omlouvam se.“ Jack prekvapené o krok ustoupi.
»T0 jsem jen ja.“ Ztisi hlas. ,,Jsi v poradku?“

V hrdle ma knedlik, ktery nemiize spolknout. ,,Jsem v po-
hodé,” vypravi ze sebe chraptivé, ,,jen nervozni.”

Jack ptrimhoufi o¢i do uzkych skvirek a pak se shybne
k ledu. ,,Néco ti upadlo. Takhle se ti to ale rozmo¢i.”

Zvedne dopis.

»Jasng, ja vim. Dovolis?“ Felicity mu papir prudce vytrh-
ne, sehne se a schova ho do brasny s potapécskou vystroji.

»Flick. Co se déje?”

Musi se sebrat. Ma Cas. Je ptipravena, i kdyz dojde na nej-
horsi. Jen musi zvladnout dnesni den.

Narovna se. Jack pofdd mluvi tichym hlasem, aby ho sly-
$ela jen ona. ,Flick, vazné. Zvladnu to sam. MtiZe$ mi odsud
fikat co a jak. Nemusis -

Jak je snadné se na Jacka za normalnich okolnosti usmat.
Ma tak upfimnou a laskavou tvaf, tak bezvyhradné davéry-
hodnou. Dnes se viak Felicity k tsmévu nedokaze pfinutit.

»Jsem v pohodé,” odvéti. ,,Pojdme na to.“

Nasadi si podvodni komunikator a za nékolik vtefin ji
v usich misto vétru kviliciho na snéhu zni statické praskani vy-
silacky. Jack ji poda potapécskou masku a Felicity na maly oka-
mzik zavéhd, jako by to snad mohlo byt naposledy, kdy uvidi
pulkruh zasnézenych hor, bledé tyrkysové nebe a stin ktidel le-
ticiho albatrosa na stfibritém ledé. Pak si masku nasadi.

»Flick? Sly$i§ mé?“

Hlas ve sluchatku patfi Alanovi, dal§imu z jejich z tymu.
Stoji necelych dvacet metrti od okraje jezera a bude ponor fi-
dit ze brehu.

»Jasné a zfetelné.“ Felicity necha Jacka, at ji nasadi na zada
tlakovou lahev.
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PRASKLINA

»1ym na ledovci Konig zakladné v King Edward Point,” za-
slechne. ,,Dvacatého druhého brezna, devét hodin patnact mi-
nut. Flick s Jackem jdou dold. Tficetiminutovy ponor. Umisté-
ni hloubkového ¢idla a podvodni kamery. Podminky dobré.“

,Opatrné a v klidu,“ odpovi zdkladna. ,Z4dné zbyte¢né
riskovani.”

»Pripravena, Flick?“

Na jeji pokyn Jack vykroci a vzapéti ho spolkne modra
vlna. Felicity ho nasleduje a pad4 do svéta bolesti. Sok z ledo-
vé vody. Donuti se zhluboka dychat a ¢eka, az si télo privykne
na chlad. Kdyz se Felicity zklidni natolik, Ze dokaze otevfit oci,
vidi, ze Jack drzi podvodni kameru. Pohlédne vzhtiru a pevné
uchopi hloubkové ¢idlo, které k ni klesa dolii od hladiny.

»Tak jdeme na to.“ Ve vysilacce zni Jacktv hlas podivné
cize.

Vyrazi doli a pohlti je tichy svét modré a bilé, ve kterém
jediny zvuk predstavuje jejich hlasité namahavé dychani. Fe-
licity s Jackem plavou podél ledové stény, na které jejich ce-
lovky osvécuji fantastické tvary vytvorené ledem. Civi na né
tvare, z ledu vyskakuji bajna stvofeni a podivni tvorové se
plazi v prasklinach.

Modré ledovcové jezero vznika kazdé jaro z tajictho ledu.
Ted se uz paty mésic plni vodou, ale brzy, nékdy béhem pris-
tich par tydnti, mozna dokonce jiz dnes, led na jeho dné puk-
ne a pak v§echna voda z jezera vytece. Stovky tisic kubickych
metrd vody z roztatého ledu se prozenou skrytym spletitym
systémem pfirodnich odvodnovacich kanalti a koryt a vy-
tecou az do skalniho podlozi, odkud se pak voda povali ddl,
az se nakonec vlije do Jizniho Atlantského oceanu. Pti uvol-
néni takové masy vody mohou zaclit praskat ledovce, a az
k tomu dojde, do oceanu se s hlukem zfiti dal$i ohromna le-
dova kra. Panuji domnénky, Ze modrd ledovcovd jezera hraji
zasadni roli v pohybech ledovcii a odlamovani ledovych ker.
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SHARON J. BOLTON

Zvukovy signal na Felicityiné hloubkoméru oznami, ze
doplavali k mistu, kam maji umistit kameru a hloubkové ¢i-
dlo, které budou béhem nasledujiciho tydne zaznamenavat
pohyby v jezeru. Felicity se vznasi ve vodé nad plochou ledo-
vou fimsou a beze spéchu peclivé upeviiuje pristroje na mis-
to.

»Zapinam to, Alane,“ oznami.

LVydrz. Jo! Mame to. Vypada to dobte, Flick. Jaky to tam
dole je?“

Felicity zahlédne Jacka o kousek niz pod sebou, jeho neo-
pren je v hluboké modfi prizracné bledy.

»Myslim, Ze to slovy vyjadrit nedokazu,” odpovi Alanovi.

Jack se vraci nahoru k ni. Plave rychle, citi se ve vodé stej-

»Co mysli§?“ zepta se, kdyz se dostane na jeji uroven. ,,Ci-
ti$ se na to?“

Byl to jeji napad. Ale nyni, kdyz se nachdzi v samém srdci
jezera, se ten napad jevi uplné jinak. Mohlo by to byt velmi
nebezpecné.

Na druhou stranu, Ize umfit na hor$ich mistech.

»O co jde?* ozve se chr¢ivé ze brehu Alaniv hlas.

»Premyslime, Ze rychle omrkneme, kde to tu ma odtok.*
Jack neprestava hledét Felicity do oci a ¢eka, co odpovi.

Jde o zcela neprokazanou teorii, Ze se nékde v nejhlubsi
¢asti jezerniho dna nachazi odtokovy kandl, nad kterym je led
tenci a tvorfi jakysi §punt.

Felicity v uchu zapraska Alaniv hlas. ,,No, ja nevim, Jacku.
Zatahuje se tu.”

Na Jizni Georgii se po¢asi méni lusknutim prstd, dokonce
ivlété.

»Je to na tobé, Flick,

Kdyz dnes umfe, bude se v§im konec. Konec utikani. Ko-

« v

fekne Jack.

nec schovavani.
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PRASKLINA

Felicity si prilozi ukazovacek ke rtim a spise citi, nez vidi,
jak se Jack usmiva, kdyz udéla ve vodé salto nazad.

»Hej, vy dva, co se to tam déje?“ Alantv hlas se za¢ina vy-
tracet.

Hluboko dole pfimo pod sebou Felicity spatti kuzelovity
tvar vytvoreny z ledu.

»Myslis, Ze to je ono?“ zepta se Jack.

»Hej. Mame pohyb na hladiné. Vzduchové bubliny. Ale
nejsou od vas dvou.“

Felicity a Jack pfestanou plavat a podivaji se na sebe. Bub-
liny mtize zplisobovat pohyb v jezernim dné. Pokud by led
pukl pravé ted a voda se zacala prudce finout ven, vir by oba
vtahl do hlubin ledovce. Zahynuli by v ledovém hrobé¢, anebo
by je voda smetla az do Atlantiku.

Znovu se ozve Alantiv hlas. ,,Doktor fika, Ze vas musim do-
stat nahoru. Mate deset vtefin, pak vas zatneme vytahovat.”

Felicity si sahne rukou za zada a odepne bezpe¢nostni lano.
Citi, jak ji Jackova ruka prejede po kotniku ve snaze chytit ji
za nohu, ale mine. Plave hloubéji a v hlavé citi prudké buse-
ni tepu. Zda se ji také, Ze se ji htif dycha, ale snad jde jen o jeji
predstavivost. Soustfedi pozornost jenom na temné modry ku-
zel v hloubce u dna jezera, slysi statické praskani ve vysilacce
a odhaduje, Ze to asi Jack zada o nékolik minut navic.

Kdyz se dostane jen par desitek centimetri nad modry
kuzel, vytdhne z kapsy opasku malou lahvi¢ku z umélé hmo-
ty. Odsroubuje uzavér a z lahvicky se jako vypustény dzin vy-
fine syté Cervena tekutina. Barva se na par okamziki vznasi
ve vodé a pak se v téméf neznatelném proudu zacne pomalu
rozlévat, jako by rozkvétala néjaka prapodivna kvétina.

Pak barevny praminek zac¢ne klesat smérem ke dnu, vine
se po spirale doli jako voda odtékajici z umyvadla. Tece po-
malinku, sotva znatelnym c¢iirkem, ale i tak je jasné, Ze se jed-
na o dostfedivy pohyb.
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»Flick, musime odsud vypadnout.“ Jack pfiplaval dolt k ni.
»Mohl by mi zamrznout plicni regulator.”

Felicity ted dycha jen stézi, ale pfipada ji to méné dulezité,
nez co pravé zjistila. Tohle je bezpochyby misto, kudy voda
z jezera vytéka. A uz to zacalo. Na hladiné to zatim nenf patr-
né, protoze jezero neustdle dopliluje nové odtata voda, ale az
se ledovy $punt rozpadne, jezero se v mziku vyprazdni.

Jack ji znovu ptipne bezpecnostni lano.

»Jsme hotovi, Ale,“ oznami. ,Vynofujeme se.“

Kdyz jsou ptipraveni k odchodu, Felicity jesté jednou za-
jde k okraji jezera. Jack se k ni pridd s kamerou. Felicity nese
pfes rameno batoh plny malych oranzovych mickt z umélé
hmoty. Je jich témér stovka.

»Nékdy v prubéhu pristich par tydna,“ fika do kamery,
»vSechna voda z jezera vytece. Zafizeni, ktera jsme pravé na-
instalovali, nas upozorni, az k tomu dojde, a mozna sem do-
kazeme dorazit v¢as a natocit to. Tyto mi¢ky nam pak mohou
pomoci vystopovat misto, kde voda z jezera vtéka do oceanu.*

Vysype balénky do jezera. Rozbéhnou se po hladiné jako
lentilky nasypané na narozeninovy dort.

»Jsme hotovi?“ zepta se Jack, kdyz se Felicity shybne, aby
si vzala vystroj. ,,Pfivezou mi na lodi néjaké véci.”

Felicity ztuhne. ,,Na lodi? Na jaké lodi?“

»Na posledni lodi letni sezony. Myslim, Ze se jmenuje Sné-
hovd krdlovna. Pro¢, déje se néco?“

»Ia ale nedorazi dneska.”

»Ale jo, dorazi, pokud je tedy dneska dvaadvacatého. Vaz-
né jsi v poradku?“

Felicity se vrati k baleni vystroje, pracuje rychleji a zdale-
ka ne tak peclivé. ,Jasné. Jen je mi kosa,” dokaze ze sebe vy-
pravit.

Spletla se. Lod pfipluje. Pravé dnes.
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Freddie

»Dobré rano, pane. Posadte se.“

Lodni lékarf je hubeny svétlovlasy mladicek, kterému jesté
ani poradné nerostou vousy. Na rozdil od ostatnich diistojni-
ki na lodi si misto namotnické uniformy oblékl platéné kal-
hoty a svetr. Poda Freddiemu ruku.

»Dnes rano jsme minuli prvni ledovec. Vidél jste ho? Za
rozbresku se nas na palubé sesla celd fada. Vas jsem tam nevi-
dél, ale jak fikdm, bylo nas tam hodné.*

Freddie se posadi.

~Obrovska véc.“ Lékar si jesté nesedl. ,,Musel mit snad pa-
desat metri na vysku. Tohle je moje druha plavba, ale nevim,
jestli si na né nékdy dokdzu zvyknout.“

»Byl jsem u sebe v kajuté,” fekne Freddie.

,To ty barvy. Fascinujici. Rika se, ze plovouci ledovce jsou
bilé, ale ja vas ujistuji, Ze tenhle byl tésné nad hladinou zarivé
modry. A ty zvuky, co vydavaji — jak maze kus ledu nadélat
takovy ramus?“

»Slysite hlavné miliony vzduchovych bublin, které se uvol-
nuji, jak led taje,“ odpovi Freddie. ,Takové syceni a praskani,
ze ano?“

»Presné. A sténani. Vlastné to znélo trochu désivé nadpri-
rozené.“
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»Led uvnitf ledovce praska a hybe se.”

Doktor se zatvari prekvapené. ,Zda se, Ze o tom hodné
vite?®

»Jsem geolog. Ale led ve skute¢nosti neni moje parketa.*
Freddie rychle pohlédne na hodinky.

,»Co pro vas mohu udélat? pochopi 1ékar.

Freddie si rozepne kosili. ,Na zadech se mi opakované déla
absces a vypada to, ze se opét probudil k Zivotu. Vpravo dole
v kiizi.“

Freddie se postavi a svlékne si kosili, aniz by ho k tomu 1¢-
kar vyzval. Vzduch v ordinaci je studeny, ale chlad je na lodi
vSudypritomny od chvile, kdy pred tfemi dny odpluli z Falk-
land smérem na jih. Topeni jede na plno, ale s kazdym otevte-
nim dvefi dovnitf vnikaji ledové zavany.

Freddie pociti dotek studenych prsti nékolik centimetrti
vpravo od patefte.

»Boli vas to?“ zepta se lékar.

»Jo.

Freddie citi muztav dech na kazi.

»A jak se citite jinak? Silnéj$i poceni? Obcasné zavraté?™

»Jako kdyby na mé lezla chtipka. Stfidavé navaly horka
a zimnice, vSéechno mé boli, v noci se potim.*

Doktor neodpovida.

»Zustal jsem tfi dny v kajuté,“ doda Freddie. ,,Pro jistotu.
Ale nejsem nakazlivy, jen mam v téle zanét.”

«

Studené prsty se ho opét dotknou. ,,To je osklivé poranéni.”

Freddie nerika nic.

»Jak stard je ta jizva?“

»IT1 roky. Skoro presné na den. Posledni doktor, co mé pro-
hlizel, si myslel, Ze mi v rané ztstal néjaky cizi pfedmét, ne ko-
vovy, to by se ukazalo na rentgenu, nejspis néjaka tfiska, nebo
vldkno z obleceni. Cas od ¢asu se to zaniti, ale nechtéli to ope-
rovat, protoze je to moc blizko ledvin.*
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PRASKLINA

Ted uz by mu to mélo pomalu dojit. Spatné zahojena jiz-
va, nemoznost poradné operace. Jestli to nepochopi, bude jim
Freddie opovrhovat, Ze je hlupdk.

Doktor ale hlupdk neni. Lehce se dotkne Freddieho pravé
paze.

»Dovolite?“ zeptd se, vstane a natdhne mu pokréenou pazi.

Freddie ¢eka, zatimco si doktor prohlizi tetovani. Cely loket
mu hali pavudina, ktera saha i nékolik centimetrii po nadlokti
i predlokti. Design je velmi propracovany, protoze tam na ase
nezalezelo, vytetovany ale jen cerné, protoze jiné barvy nebyly
k mani.

»Symbolizuje to nudu,“ pronese Freddie. ,,Nekone¢né dny
vlekouci se jeden za druhym, ve kterych nebylo do ¢eho pich-
nout. Pavouci také svymi pavuc¢inami opradaji nehybné véci.”

»Javim,“ odpovi 1ékaft. ,,UZ jsem to vidél. Pobodali vas, ne-
mam pravdu?“

»Ve vézenské knihovné. Vétsina krve pocakala polici s de-
tektivkami, ale oni stejné vyhodili i dal$ich tficet knih. Vé¢na
$koda. Nikdy jsme neméli co ¢ist.”

Lékat mu priblizi k ustim teplomér, jako by ho chtél uml-
cet.

»Muzete s tim néco udélat?“ zepta Freddie, kdyz ma tep-
lotu zméfenou. Lehce zvysena, nic nebezpecného. ,,Myslim
s tim abscesem. Je mi jasné, ze tetovani uz mi ztistane.”

,Polozte se na lazko,“ fekne doktor. ,,Na bficho.

Freddie udéld, co je mu feceno. Zelezny zvyk, kterého se
pravdépodobné uz nikdy nezbavi.

»Mohu z rdny vymackat hnis, vy<istit ji, zavazat a nasadit
vam antibiotika,“ vysvétluje lékat za zvuku cinkani nastrojtL.
»AZ se vratite domt, moznd byste mél zvazit néjaky dalsi za-
krok, aby se zjistilo, jestli se to nedd jednou provzdy odstra-
nit. Nem¢l by to byt takovy problém, ted kdyz -

»Jsem venku,“ dokon¢i za néj Freddie.
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Lékar se beze slova pusti do prace. Freddie zavte o¢i, anes-
tetika uz zacala ptsobit, nic neciti.

»Mizu jit zitra na bfeh?“ zepta se, kdyz dostane pokyn se
obléknout.

»Pokud se budete citit dobre.“ Lékar si sedne ke stolu a za-
¢ne néco psat na pocitaci. ,,Co vas privadi na Jizni Georgii?“

»V knihovné tam méli jednu knizku,“ odpovi Freddie. ,,Na-
psal ji néjaky par, ktery se rozhodl se sem v devadesatych letech
vydat na bezmotorové jachté.“

»No tedy!“ pronese ohromené¢ lékar.

»Presné. Mél jsem je za uplny magory. Ale kurdzny. A kdyz
jsem m¢él prilezitost si nékam vyrazit, napadlo mé, ze pojedu
sem. Vzdat hold jejich cesté, jestli chcete.”

»No, rozhodné je to tu neobvyklé. A nadherné. Jel jste pres
Jizni Ameriku?“

Tohle uz ale prece vi. VSichni pasazéfi na palubé jsou na
tritydennim zajezdu, ktery je doveze az na Antarktidu. Ale
doktor mu pomohl a posledni, co ted Freddie pottebuje, je,
aby se o néj nékdo zacal oficidlné zajimat.

»Letél jsem z Londyna do Santiaga a pak do Stanley,“ od-
povi tedy. ,Nemohl jsem si dovolit vyrazit na vlastni triko.*

Lékar mu poda recept. ,,S timhle si zajdéte do lékarny.
Otviraji za ptl hodiny.“

Freddie si recept vezme.

»Jak dlouho jste sedél?“ zepta se lékat.

»Dlouho,“ odvéti Freddie. Otoci se k nému s usmévem,
ktery lékare lehce vydési. ,,A zaslouzené,“ dokonci.
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Felicity

Kdyz specialni motorovy nafukovaci ¢lun s pevnym kylem
obeplouva mys Larsen Point, hory lemujici nedaleké pobrezi
hali nizka mlha. Nedaleko pobfezi v zatoce Cumberland East
Bay se na vlnach pohupuji tfi soukromé jachty, o kousek dal
kotvi velka vyletni lod Jizni hvézda. Felicity si tfesoucima ru-
kama ptilozi dalekohled k o¢im a pozorné si lod, ktera je k ni
otocena Sikmo levobokem, prohlizi. Zhluboka vydechne tle-
vou. Kotvi v pfistavu uz tfeti den a dnes ma odplout. A dalsi,
posledni v této sezoné, ktera ji ma vystridat, zatim neptiplula.
Zatim md cas.

Clun, ktery tym pfivezl z ledovce, ptirazi piidi k molu
a Felicity rychle vyskoci.

»Hej! Pomalu, ne tak zhurta, dévce,” zavrci kapitan ¢lunu
Ralph.

»Dobry. Jsem v pohodé. Zvladnu to.“ Felicity uz je ze ¢lunu
venku a uvazuje lodni lano na vazak. Pfebéhne molo, pak pas
zemé mezi oceanem a administrativnimi budovami a vriti se
do kanceldfe spravce pristavu. Vitr ji vytrhne dverfe z ruky
a prudce je rozrazi. VSude se rozleti lejstra, Zaluzie zachresti
na oknech a ve vzduchu se rozvifi cigaretovy popel.

Nigel, jeden ze tfi vladnich urednikd, ktefi stfidavé Zziji
a pracuji na ostrové, neni v mistnosti sam. Stoji tam dal$ich
osm lidi. Felicity nikoho z nich nezna.
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Tohle ted vazné nepotiebuje.

»Nejsem si jisty, jak jinak vam to mam vysvétlit,“ rika
zrovna Nigel. ,,Nejblizsi policejni stanice je na Falklandech,
coz je odsud patnact set kilometrii a jediny zpusob, jak se sem
mohou dostat, jsou tfi dny plavby. Ctyfi, pokud je $patné po-
casi. Tohle je zdlezitost vaseho kapitana.”

Felicity postfehne, ze ji Nigel kratkym kyvnutim hlavy po-
zdravi, vklouzne dovnitf a rozhlédne se po deskach stolt. Na
Nigelové lezi hromadka néjakych papird, ale Felicity stoji pri-
1is daleko a poradné je nevidi.

»A ja fikdm vam, Ze ta Zenska, ktera na mého muze vy-
tahla ndz, neni z nasi lodi.“ Ze skupinky vystoupi jakasi Zena.
»Je odsud.

»Nemozné,“ odvéti Nigel, zatimco na jeho stole za¢ne zvo-
nit telefon. Felicity vyuzije vyruseni a postoupi o krii¢ek bliz.
Jenomze aby se dostala az ke stolu, musela by Nigela odstrcit
stranou. Rychle pohlédne na nejblizsi monitor, ale na radaru
nic nevidi.

»Pro¢ by to mélo byt nemozné?“ Mluv¢i je vysoka dobre
stavéna Ctyficdtnice s protdhlym oblicejem a nakréatko ostfi-
hanymi vlasy.

Horizont je ¢isty. Od okamziku, kdy je lod mozné spat-
fit pouhym okem, ji trva priblizné hodinu, nez dopluje az do
ptistavu. Hodina nestaci.

»Je to nemozné, protoze jedini lidé, ktefi na ostrové byd-
li - kromé Sandry a Teda z muzea a mé -, jsou zaméstnanci
Britské polarni vyzkumné stanice.“ Zvonéni telefonu na stole
ky personal —“

»A my se tu vazné nebavime tim, ze se vrhame na turisty
s nozem v ruce, vpadne do rozhovoru dalsi hlas. Nigel zved-
ne telefon a Felicity se ohlédne a spatii ve dvefich Jacka.

»Co se to tu déje? zepta se Jack.
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»Mensi pozdvizeni v¢era v noci,“ odpovi Jackovi asi Sede-
satilety muz ze skupinky. ,,Kapitan dal nékolika lidem svole-
ni udélat si na brehu mejdan. A trosku se to vymklo z ruky.“

Felicity natahne krk smérem k Nigelovu stolu. Obvykla
zmét papirti. Néceho si vdimne, ale naptl to zakryvaji roz-
pisy prilivu a odlivu a sotva si to muze jen tak bez dovoleni
vzit.

»Chci mluvit s tim, kdo tady tomu veli,“ dozaduje se roz-
hor¢ené vysoka zena.

Nigel s povzdechem zavési. ,,To budu ja.“

»Myslim tém védctim.“

Horizont je porad cisty. Na radaru také porad nic, jenze
Felicity se dosud nenaucila, jak ho spravné pouzivat.

Ze zadni casti skupiny se ozve dalsi zena. ,,Potfebujeme
identifikovat podeztelou. At se vSechny pritomné Zeny posta-
vi do fady a tviij Andrew nam ji muze ukazat.“

»Je nékdo zranény?“ zeptd se Jack. ,Mame na zakladné 1é-
kate, pokud by ten vas na lodi s né¢im potieboval pomoc.*

Ta banda tu snad zGstane navéky! A Jack to jen protahu-
je.

»Je to jen $krabnuti,“ zamumla nékdo. ,, Ani vlastné nevi-
me, jestli méla naz.“

»Slysela jsem, Ze upadl,“ pronese nékdo.

»-Damy a panové,“ Nigel zvysi hlas. ,Nechci délat rozruch,
ale vase lod za hodinu odplouvé a prvni dustojnik vas chce
zpatky na palubé. To volal on. Nemdme zasoby, abychom tady
krmili dalsi hladové krky, a pokud se tu nékdo rozhodne zii-
stat, bude se muset do konce zimy spokojit se sobim masem
a krilem.“

Dikybohu, uz odejdou. Nebudou riskovat, ze jim lod od-
pluje.

»Jak vypadala?“ zepta se Jack a Felicity ma chut ho nakop-
nout.

23



SHARON J. BOLTON

»Mlada? Starsi? Blondyna? Tmavovlasa?“ pokousi se jim
Jack napovidat. ,V nasem tymu je pét zen, a pokud vim, zad-
nd z nich u sebe nenosi nuz.“

Noze tu nosi tplné vsichni a Jack to moc dobfe vi. V tom-
hle prostredi to bez noze nejde.

»A vidél ji vlastné nékdo?“ zepta se Jack.

Skupinka sklopi o¢i k podlaze.

,»Nikdo?“ opakuje Jack.

»Byla tma,“ nadhodi nékdo. ,,Bylo vidét sotva na par me-
tra.”

»Jmenovala se Bambi,“ doplni nékdo. ,,Nebo tak néjak.”

Felicity se tfese netrpélivosti. Copak odsud nikdy nevy-
padnou?

Jack se oto¢i k muzi, ktery promluvil. ,,Bambi? Jste si jisty?“

»Ne, ja myslim, Ze Bamber,” fekne nékdo jiny.

»1y znas néjakou Bamber, Nigi?“ zeptd se Jack.

Nigel zavrti hlavou. ,Posledni vyzva k navratu na lod,*
pronese.

Konec¢né skupinka s reptanim opusti Nigelovu kancelaf,
frustrovana z toho, Ze se ocitla na misté, kde bézna spolecen-
ska pravidla a zdkony neplati. Jack se znepokojené vyda za
nimi.

»Kdy pripluje lod?“ dozaduje se Felicity, jakmile jsou s Ni-
gelem sami.

»Ja ti taky preju dobré rano, Felicity.“ Nigel si prisune zidli
a unavené na ni dosedne. ,,Slysel jsem, ze nahote u jezera to
$lo dobre.”

»Promin. Vidim, ze ma$ naro¢ny den. Ale je to dulezité.
Znas predpokladany cas piijezdu?®

Nigel si povzdychne. ,,Zitra rano, pravdépodobné dost br-
zy. Pokud se zvedne silnéjsi vitr, tak pozdéji. Ocean je pékné
rozboufeny.”

~Takze ne dneska? Jack fikal, Ze dneska.*
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»Mozna to méli v planu, ale chytlo je $patné pocasi a mu-
seli zpomalit.“

Takze dneska ne. Zatraceny Jack. Felicity si vyc¢erpané kec-

»Asi chces tohle,“ Nigel ji poda dokument, kterého si uz
predtim vsimla na jeho stole. Seznam cestujicich na vyletni
lodi. Na lodi jménem Snéhovd krdlovna.

»Diky.“ Felicity se na zidli oto¢i zady k Nigelovi, aby ne-
videél, jak se ji tfesou ruce, a prejizdi prstem jedno po dru-
hém jména na prvni strance. Vétsina vypada evropsky, nékte-
rd jsou jihoamericka. Nic. Druha strana, nic. Nic. Jesté dalsi
dvé stranky. Prsty ji jedou tak rychle, Ze musi tfeti stranu pro-
jit jesté jednou. Nic. Kdyz sahne po ¢tvrté strané, za¢ina v ni
nartstat nadéje. UZ je v pulce. Neni na lodi. Nakonec to bude
v poradku. A pak -

»Chybi tu stranka, vyhrkne.

Nigel néco pise na pocitaci, pomalu dvéma prsty vytukava
pismenka na klavesnici. ,,SlySel jsem, Ze se dneska chystas na
Ptaci ostrov,“ odvéti.

»Slibila jsem, Ze pomtiZzu Jen a Frankovi s mladaty tu¢-
naki. Nigeli, pro¢ tu chybi stranka?“

Felicity zvedne posledni stranu do vzduchu. ,,Strana ¢tyri
z péti.“ Ukaze prstem na ¢islo v pravém rohu. ,,Pata chybi.”

Nigel si nesnesitelné pomalu prohlizi stranku za strankou.
»UZ to tak vypada. Nic jiného mi ale neptislo. Miizu je poza-
dat, at to poslou znovu, ale chvilku to potrva.“

Tohle je prilis kruté. ,,Mohl bys? Prosim?“

Nigel se zamraci. ,Co se déje, zlato?“

Felicity uz v mistnosti nedokaze vydrzet ani o vtetinu déle.
Vysko¢i na nohy a obrati se k odchodu. ,,Diky, Nigeli, fekne.
»Jezis, jak ten cas leti? Musim si jit zabalit.”

Zpatky ve svém pokoji Felicity zamkne dvete. Z horni po-
lice ve skfini sunda batoh, ktery ma uz pripraveny celé dny,
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a zacne jeho obsah rozklddat na posteli. Polni lahev, dvé ba-
terky, jedna celovka a jedna normalni. Batoh sklouzne z po-
stele a véci se s hlukem rozsypou po podlaze. Felicity pfema-
hé chut se rozplakat.

Hluboky nadech. Tak znovu.

ESus, otvirdk na konzervy, spacak, nahradni obleceni. Ma
vSechno. Je pfipravena. Nepromokava celta a karimatka, 1é-
karnicka, zapalky, toaletni papir a repelent proti hmyzu. Po-
trebuje vyrazit dneska, ale ne az za nékolik hodin, ne az Nigel
dostane tu chybéjici stranku.

Zavte oci, chvili se pokousi soustredit a pak pokracuje.
V nepromokavém pouzdru ma mapy a kompas. V dal$im je
jidlo, které si bud koupila, anebo tajné sebrala — odhaduje, ze
bude potrebovat devét, nanejvys dvandct jidel -, a tablety na
dezinfekeci vody. A ve vnitini kapse tlumoku ma noze, o kte-
rych Jack prohlasil, Ze je tu u sebe nikdo nenosi.

Ozve se zaklepani na dvete. Felicity vydésené ztuhne.

»I0 jsem jen ja,“ fekne Jack.

Felicity se vyplaSené rozhlédne po mistnosti po zcela zjev-
nych stopach priprav na uték.

»Pockej vtetinku.“ Schova noze a mapy a pak odemkne
a otevre dvere. Jack stoji na prahu samy usmév. ,,Prisel jsem
si pro tu instruktaz.”

Pozadala ho, aby prisel! Jak na to mohla zapomenout?

Jack natdhne krk a nakoukne ji pres rameno do mistnosti.
Vsimne si batohu na posteli.

»No, tak co pro mé mas?“ zepta se.

Felicity nemd na vybér, musi ho pustit dovnitf. Ignoruje
haldu véci na posteli a modli se, aby se ji Jack na nic neptal,
protoze netusi, co by mu fekla. Pristoupi ke kleci na stole. Jeji
dva mali obyvatelé vyskoci, jakmile ji spatfi.

»Kazdé rano je zvazis, vysvétluje Jackovi. ,Pétkrat denné
nakrmis. Deset procent jejich vahy.*
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Jack strci opatrné prst do klece. Elsa se natdhne a lehce mu
ho stiskne zobakem. ,Takze polovinu vlastni vahy denné?“
ujistuje se ,,No teda, ta ma paru.”

»Patagonsti tuc¢naci rostou rychle.“ Felicity otevie skiin
a ukaze mu rozpis ¢ast krmeni prilepeny zevnitf na dverich.

»Pripravila jsem jim dost smési. Méla by vystacit, nez se
vratim. Najdes ji v kuchyni vlednici, nadepsano Elsa a Anna.”
Felicity hovoti prilis rychle, uvédomuje si, ze musi zvolnit, Jack
uz pojal podezreni. ,,Musis to ohrat na pétatficet stupni,“ po-
kracuje. ,,A timhle je bude$ krmit,“ vezme do ruky injekéni
stiikacku polozenou vedle klece.*

»Smeési?“ optd se.

»Smés tresky, krilu, solného roztoku a vitamint. Zhltnou
to jak bezedné. Neni to slozité. A nechala jsem tu i recept, pro
ptipad, ze bych se zdrzela.” Udéla krok smérem ke dvefim.
»Diky, Jacku, vazné to ocenuji.”

Jack uz si troufne vic a jemné pohladi heboucké hnédé
chmyii na hlavicce Anny. Nevsimne si, Ze Felicity nervézné
sleduje hodiny na zdi.

»1Y jsi prasténa,” fekne nézné.

Mysli Felicity, ne tu¢nacka. O¢ima znovu zabloudi k vé-
cem rozloZzenym na posteli.

»Jak dlouho se na Pta¢im ostrové zdrzis?“ zepta se.

»Par dni,“ odpovi mu. ,,Dva, mozna tfi.”

Tti dny a lod zase odpluje pryc¢ i se véemi pasazéry. Tti dny
a bude po vSem. A mozna tfeba nakonec nebude muset nikam
jet. Pokud seznam pasazérii prijde béhem nékolika hodin a ne-
bude na ném jméno, které hleda, tak se vecer opije a rano se
probudi s kocovinou. A s védomim, Ze je v bezpedi.

»A co kdyz mezitim odtece voda z modrého jezera?* ze-
pta se Jack.

»Budu sledovat vysi hladiny. Ale pochybuju, Ze by k tomu
doslo béhem pristiho tydne.“
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Felicity vezme za kliku, aby urychlila Jack@v odchod, a vidi,
ze se Jack chystd s ni dohadovat, fict ji, Ze je docela dobfe moz-
né, ze voda z jezera odtec¢e béhem nékolika dni. A mél by prav-
du. To, na co tady Felicity celych sedm mésict ¢eka, se muze
stat hned zitra, nebo nasledujici den a ona o to prijde.

Jenomze miZe pfijit o mnohem vic.

»Jakmile se ty dvé o sebe budou umét postarat, musi se
vratit zpatky do kolonie tu¢naku v zatoce Right Whale Bay.”
Felicity poodstoupi ode dveti, obrati se k Jackovi zady a po-
kracuje. ,Udélas to? Kdyz tu nebudu, postaras se o né?“

Jack nékolik vtetin ml¢i. ,,Co se déje?” zeptd se nakonec.

Felicity se od né&j odvrati, ale Jack ji chytne za pazi.

»UZ celé tydny jsi jako klubko nervi,“ fekne. ,,Zejména
kdyz ma prijet lod. A tohle véechno,” ukdze na postel, ,na
Pta¢im ostrové nebudes potfebovat ani nahodou. A ted mlu-
vi§, jako by ses neméla vratit zpatky. Vazné, Flick, o co tady
sakra bézi?“

Ted musi lhat svému nejlepsimu priteli.

»Samozfejmeé Ze se vratim,“ odvéti. ,,Ale vi§, jak to tu cho-
di s poc¢asim. Chci mit jistotu, Ze se nékdo o tyhle dva kulisky
postard, kdybych se zdrzela.“

Jack si s odpovédi dava nacas a Felicity opét dojde ke dve-
fim. Jack se nehybe z mista.

»Co sis dneska myslela o té skupince z Jizni hvézdy?* ze-
pta se. ,O té jejich historce o néjaké silené zZenské ohdnéjici se
tu nozem?“

Felicity na chvili viibec netusi, o ¢em Jack mluvi. Pak si
vzpomene. Skupina turistd v Nigelové kancelafi.

»Hadam, Ze to vSichni trochu prehnali s pitim,” premysli
nahlas, stiznost navstévniki v jeji izkosti zahlcené mysli sot-
va utkvéla. ,,Manzel si uzival trochu nevéry, a kdyz to malem
prasklo, vymyslel si historku o napadeni, aby odvratil man-
zel¢in hnév.”
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Jackovi zmizi usmév z tvére. ,,PotiZ je v tom, Ze néktefi z na-
$ich vidéli, jak se nékdo v noci potlouka po staré velrybarské
stanici. A to jesté predtim, nez Jizni hvézda zakotvila.

O tom Felicity nic neslysela. ,,Kdo by to délal?“ opaci. ,,Je
to nebezpecné.”

,»Jo, ale vim hned o tfech lidech, ktefi si tam dole néceho
vsimli.“

»10 bude lachtan. Nebo velky ptak.*

»Lachtani vétsinou nerozdélavaji ohen.“

Felicity to navzdory véemu zaujme. ,,Mluvis tady o nékom,
kdo tam dole pobyva? Skryva se? Pokousi se ohfat a chyta
ryby, aby prezil? To je prosté nesmysl.*

»Vypada to tak, vid?“
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Ve dne je Grytviken méstem duchii. V noci se duchové
probouzeji a znovu vyrazeji do ulic. Kdyz bylo mésto na vr-
cholu komer¢ni slavy, pracovalo a Zilo v ném pres tisic muza
a kazdy z nich zde zanechal svou stopu. I dnes zni dusot jejich
krokt na pradnych cestach a jejich hlasy na sebe pokfikuji
pres zatoku. Busi nastroji na stahovani kize a ofezavani tuku
do starych nadrzi na tuk a proklinaji vitr, ktery je pronasledu-
je v opusténych ulicich.

Velrybafi. Porad tu jsou. A Bamber se pomalu s kazdym
z nich seznamuje.

Tihle muzi more maji zaCernalé tvare od koure uhelnych
ohnd, obleceni poskvrnéné srazenou krvi a ruce mastné od
zivoci$ného tuku. Za ziva byli drsni, kruti a nemilosrdni a po
smrti nejsou o nic lepsi. Vyhybaji se kostelu i hibitovu, mis-
tm, ktera jim pfipominaji osud, jemuz neunikli, a zdrzuji se
radéji v mistech, kde se den co den zivot potkaval se smrti.
Tihle muzi prolévali krev. Na kusy rvali maso a tkan, neslyseli
zalostny narek, nevnimali bolest nevinnych. Zabijeli a vrazdi-
li, dokud i jejich duse nevykrvacely a neodtekly do rudé sra-
zené masy tuku, ve kterou se proménil okolni ocean. Ti muzi
odsud nesméji nikdy odejit.

Bamber duchy miluje. Chodi vedle nich, tajné jim naslou-
chd a bez dechu vzrusenim sleduje, kdyz hraji karty a sazeji.
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Neékdy vedle nich uléha na hnijici pry¢ny a vstava s nimi do
mlhavého usvitu. Jsou to jeji vérni pratelé, jediné, které po-
trebuje.

Noc poté, co Jizni hvézda odplula dél na jih, jde Bamber
smérem k byvalé velrybarské osadé postavené podél pobrezni
cesty. Z okolnich plazi sem doléha hluk tuctti $arvatek lachta-
ni, ktefi bojuji o své postaveni v kolonii. O kus dal se zpoza
skaly s fevem vytiti samec lachtana, zatimco samice s mlada-
ty se vydésené rozkrici. Hluk lachtani kolonie nikdy neusta-
va. Kdo si na néj nedokaze zvyknout, odjede. Anebo si koupi
$punty do usi.

Meésic je témér v tpliku a noc je jasna. Kdyz Bamber pro-
jde posledni zatackou pred vesnici, spatfi pfed sebou na zemi
lezet télo. Velikosti pripomina clovéka, ale neni to clovék.
Houf ohromnych ptaku se rve o mrsinu lachtana. Jako supi se
sttemhlav vrhaji na to, z ¢eho uz zbyva jen krvava kase. Bam-
ber jde dal a drzi se co nejdale od zdechliny i od ptaka. Burna-
ci obrovsti, s téméf dvoumetrovym rozpétim kridel, mohut-
nyma svalnatyma nohama a ohromnymi zahnutymi zobaky,
jsou jedni z nejagresivnéjsich a nejnebezpecnéjsich mrcho-
zroutll na ostrové. Velrybafi jim kvili jejich nenasytnému ne-
chutnému apetitu fikavali smradosi a nenazranci. Bamber se
ptaci skoro libi, ale rozhodné ne natolik, aby se chtéla stat je-
jich dal$im chodem.

Kdyz ptdky opatrné a lehce nervézné — neni vcerejsi —
miji, vS§imne si, Ze maji zobaky a hlavy pokryté temné stfi-
britymi skvrnami. Bamber se spokojené usméje. To krev ma
v mési¢nim svitu stfibrnou barvu a pohled na krev Bamber
uklidnuje.

Necha zbésilou scénu krmeni za zady. Odsud to ma do ves-
nice uz jen par krokd. Opatrné obejde velky bily dim s ¢erve-
nou stfechou. Byvala vila spravce velrybarské stanice je dnes
muzeum a obchod a stdle je doménou Zivych. Ze stejného
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divodu Bamber nikdy nechodi ani do kostela. Drzi se pobliz
brehu ocednu, kraci dal podél pozustatkd zatizeni na skvarte-
ni velrybiho tuku a nasloucha lkani vétru ve starych trubkach
na paru. Do rytmu mu k tomu busi uvolnéné kusy vilnéného
plechu. Najednou se po silnici k Bamber prikutali prazdna la-
hev. Odkopne ji a ldhev fincivé poskakuje pry¢ po dlazbé, do-
kud ji vitr, anebo snad vysoka bota néjakého ducha minulosti,
neodkopne zase zpatky.

Do odhalené kiize se Bamber zakusuje zima, ale ona ma
rada bolest a nikdy se neobléka priméfené zdejsimu podne-
bi. Kdyz se blizi k plosiné, na které velrybafi kdysi stahovali
velryby z kiize a odfezavali jim z tél tuk, rozezna za ni byva-
lou ubytovnu muza. Sklenéné stfepy v okennich rdmech se
bledé¢ lesknou v mési¢nim svitu, a kdyz nad stfechou rychle
pfepluje mrak, na vtefinku se zd4, Ze z komin se zase koufi.
Budova, kde dfive muzi bydleli, je jedno z jejich oblibenych
mist. Stale tam nachazi stopy jejich zivott, prazdné konzervy
od jidla, které jedli, tady odhozeny bali¢ek cigaret, jinde foto-
grafie milované osoby. Ale nejvice ze vieho ma Bamber rada
plodinu, na které se odehravaly krvavé orgie.

Drevéné schody jsou prohnilé, ale Bamber moc nevazi
a dava si pozor. Plo$ina ze dfeva a betonu méfi dvacet metra
na délku a deset na $ifku. Pravé na tomto misté velryby umi-
raly. Kladky je vyc¢erpané a smrtelné zranéné zvedaly od boka
lodi a poklddaly pred muze, ktefi jim vyzbrojeni dlouhymi
ostrymi nozi stahovali kuzi a specialni technikou orezavali
tuk, ktery se pak oddélen od masa vyskvaroval. Velrybi tuk
drive predstavoval velmi zddanou a cennou komoditu.

Za starych cast se pravé tady zapach skvareného tuku
a hnijictho masa misil s odérem koute z ohnii a pachem mofte.
Ted sem z pevniny a od ocednu prichdzi vice nez sto jinych
pacht, ale Bamber v nich néco chybi.

Chybi ji pach krve.
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Musi si davat vétsi pozor. Minulou noc to bylo o fous. Ne-
meéla toho chlapa z lodi pofezat, i kdyz ho sotva skrabla. Ale
jestli se to stane jesté jednou, za¢nou ji hledat a tohle neni
misto, kde se da snadno ukryt. Navic ma ted Bamber naléha-
véjsi problém, se kterym se musi vyporadat.

Z naprsni kapsy bundy vynda ukradenou fotografii. Je ne-
cely rok stard a je na ni Felicity, jak vychazi z domu v néja-
kém anglickém mésté. Je podvecer a Felicity zjevné nemad ani
ponéti, ze ji nékdo sleduje a foti. Diva se do mobilu a rychle
kraéi rusnou ulici k zaparkovanému autu. Obrazek neni ni-
¢im vyjimecny. Slova napsand rukou na druhé strané snimku
v8ak ano. Stoji tam:

Zabiju té.

Bamber str¢i fotografii zpatky do kapsy, zavie oci a za¢ne
si predstavovat ¢asy ddvno minulé. Muzi stoji kolem ohrom-
ného ulovku bezvldadné leziciho na plosiné. Veliké cerné oci
velryby se za¢inaji zakalovat. Plameny ohnt pod kotli vysleh-
nou k nebi, pripraveny zacit skvarit tuk. Ostfi ohromnych
nozu se brousi o kameny. Posledni bolestny vykfik velryby,
pak se noze zatiznou hluboko do jejiho trupu.

Z Cerstvych ran prysti ruda krev, stéka po plosiné a kane
do more. Bamber otevie oci a $tastné si povzdechne. Ano.
Tohle je lepsi.
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Jizni Georgie je krasnéjsi, nez si kdy dokazal predstavit.
Z okolnich hor, kterym ranni slunce dodava zlatavy nadech,
prysti tenounké stuzky stfibrnych pottckia. Ocean v zatoce
Cumberland Bay ma barvu akvamarinu a je hladky jako zrca-
dlo. Dokonce i polorozpadlé rzi narudlé budovy opusténé vel-
rybarské stanice Grytviken roztrousené podél pobrezi zatoky
pusobi malebnym dojmem. Na druhé strané zalivu lezi King
Edward Point, kde sidli Britska polarni vyzkumna stanice.

Ovalnou zatoku lemuje nadherné pohofi, hory se ty¢i vy-
soko nad malinkymi budovami a spadaji téméf az do mofre.
Byvalou velrybarskou osadu Grytviken spojuje s King Edward
Point jedina prasna cesta. Nikde jinde tu silnice nevedou. Clo-
vék tady dokaze jen stézi prezit.

A presto ji nasel pravé tady.

»Dobré rano, pane. Jsem rad, Ze jste se k nam pripojil.*

Kolem Freddieho se protdhne muz v déstojnické unifor-
meé a lehce se rukou dotkne jeho ramene. Za nim jde nékolik
dalsich pasazéra, vétsina z nich md na sobé erarni lodni oran-
zovou vétrovou bundu.
luje zrovna stevard skupince. ,,VSichni lachtani, ptaci a tuc¢na-
ci, ktefi obyvaji ocean kolem Antarktidy, se potfebuji parit na
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pobrezi a Jizni Georgie je jednim z nékolika mala mist v této
¢asti svéta, které neni permanentné pokryté ledem a sné¢hem.
Vétsina z nich tedy priplouva sem.*

»Jak je ta trava zelena!“ Jedna z Zen si prohlizi pobfrezi da-
lekohledem. ,,To protoze tu tolik prs$i?*

»Irava, kterou znate z domova, tady neroste, odpovi ji
stevard. ,,To, co vidite nad pobfezni ¢arou, je ve skute¢nosti
smaragdové zeleny mech. A tamhle vidite vykukovat vézicku
puvodniho lutheranského kostela norskych velrybart posta-
veného v roce 1913. Uz se v ném konalo $estnact svateb.“ Za-
zubi se na par kolem tficitky, ktery se drzi za ruce. ,,Tedy mini-
malné do zitrka,“ doda potutelné.

Freddie zamifi dalekohledem na budovy v King Edward
Point. V jedné z nich je i Felicity, mozna jesté lezi v posteli,
moznd pravée snidd. Ovesnou kasi. S bortivkami. Tu méla nej-
radéji.

»V 1été zde najdete vice nez dva miliony lachtanti antark-
tickych, asi devadesat pét procent celosvétové populace,” po-
kracuje stevard. ,,A taky vice nez polovinu svétové populace
rypousi slonich a ¢tyfi druhy albatrosi.”

Boruvky tady asi k dostani nejsou. Nezda se, Ze by tu mohlo
viibec néco rist.

,Cekal jsem tu vic snéhu,“ pronese jeden z pasazért.

Moznd mrazené?

»Snih vétsinou zacina padat v dubnu,“ odpovi stevard.
»Béhem vaseho pobytu ale snih i led uvidite, protoze pribliz-
né polovinu ostrova pokryva celoro¢né. A také je zde kolem
sto padesati ledovcu.“

Pti slové ledovec se Freddie otoc¢i zpatky ke skupince. Le-
dovce jsou jeji obor.

»Budeme kotvit naproti v zatoce,” vysvétluje zrovna ste-
vard. ,,King Edward -“

»Jak brzy miizeme jit na pevninu?“ prerusi ho Freddie.
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Stevard se na n¢j lehounce zamraci. ,,Prvni skupina vy-
razi v 10.30.“ Pak se obrati zpatky ke skupince. ,Takze mate
dvé hodiny, abyste se v klidu nasnidali a poradné se oblékli.
Jak uz jsem fikal, King Edward Point ma nesmirné zajimavou
historii. Né&jaky cas po falklandské vélce slouzil jako vojenska
zakladna...”

Freddie odejde z paluby.

Dvé hodiny. Mél by néco snist. Nema ani tuseni, kdy bude
mit opét $anci se najist, ani si pfesné nevzpomina, kdy jedl
naposledy. Bezduché tlachani ostatnich pasazérti ve spolecné
jidelné na lodi nedokazal snaset a od chvile, kdy na lod na-
stoupil, si nechaval vSechno jidlo posilat do kajuty. Vétsinu
cesty dokazal zachovat klid, ale jak se zacali k Jizni Georgii
blizit, zjistil, Ze se mu nekontrolovatelné tfesou ruce. Ani ni-
kotin, ani whisky, kterou si kazdy vecer dopraval v kajuté, uz
nepomahaji. Je otupély a ve vyschlych ustech citi kyselou pa-
chut. Ted, kdyz uz je tady, bude muset s pitim prestat. Potte-
buje mit v§ech pét pohromadé.

Pozitivni je, Ze antibiotika zabrala a Freddie se citi o hod-
né lépe.

Je nacase se sbalit. Sundd z horni police batoh a jednu po
druhé vsechny véci, které bude potiebovat. Jednoplastovy stan
pro jednoho ho sice pfed boufemi na Jizni Georgii zrovna moc
neochrani, ale je skladny a lehky. Stejné jako spacak, termalni
prikryvka a nepromokava podlozka. Nejvétsi a nejobjemné;jsi
je balik s nafukovacim kajakem pro jednoho s nozni pumpic-
kou. Shanél ho celé¢ mésice.

Podiva se, jestli jsou svitilny, §vycarsky zaviraci ntiz, kom-
pas a zapalky tam, kde maji byt, a spocita proteinové tyc¢inky,
které ho budou béhem nékolika nasledujicich dni drzet pii
zivoté. VSechno ostatni, co potfebuje, véetné zachranné vesty,
si oblékne na sebe.
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Zkontroluje, jestli jsou nedavno zakoupeny satelitni tele-
fon a zalozni baterie plné nabité.

Oranzovou erarni bundu necha ve skfini a sunda z ramin-
ka svoji tmavé khaki bundu. Sdhne do kapes, jestli v nich ma
rukavice. Nakonec rozlozi nejlep$i mapu Jizni Georgie, kte-
rou dokazal sehnat.

Hlavni ostrov méfi néco pres sto Sedesat kilometrii na
délku a tficet na $irku. Vétsinu vnitrozemi pokryvaji ledovce
nebo horska pohori, které bude obtizné, paklize ne nemozné,
prejit. Kromé nékolika prasnych cest kolem hlavnich vesnic
zde zadné cesty ani silnice nevedou. Nepocetna populace by-
dli bud v King Edward Point nebo v Grytvikenu. Sporadicky
jsou obcas obyvané i jiné ¢asti ostrova, v prevazné vétsiné jde
o docasné zakladny Britské polarni vyzkumné stanice. Mala
trvald zékladna je na Pta¢im ostrové a v dal$i opusténé vel-
rybarské stanici Husvik stoji obyvatelna vila byvalého sprav-
ce. Nic jiného nenasel. Nejsou zde zadné pristavaci plochy,
nejezdi sem zadné pravidelné lodni spoje. Jedina pristupova
cesta vede pfes ocean. Jakmile jste jednou tady, dostanete se
odsud zase jen po vodé.

Freddie se oto¢i na stoli¢ce k ¢lanku vysttizenému z no-
vin, ktery ptipevnil na ¢elo uzkého lizka. Clanek a fotogra-
fie. Jedina stopa, kterou béhem celych mésict patrani dokazal
nalézt.

Odvazna glacioloZka vyrdzi na Antarktidu

Svétové uznavand odbornice na glaciologii Felicity
Lloydovd, 28, se zanedlouho chystd na svoji Zivotni ex-
pedici na odlehly ostrov Jizni Georgie v jiznim poldrnim
kruhu, kde stravi ndsledujici dva roky zkoumdnim for-
maci a pohybu nékterych méné znamych ledovcii nasi
planety. Doktorka Lloydova pracuje pro Britskou poldrni
vyzkumnou stanici jiz pét let. Novou pracovni prileZitost
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popsala jako ,jedinecnou a uvedla, Ze s drsnymi pod-
minkami na dalekém jihu si ani v nejmensim neldme
hlavu stejné jako s omezenym kontaktem s lidmi.

Béhem zimnich mésicii, kdy teploty zfidkakdy vy-
stoupaji nad bod mrazu a vétsina ostrova je pod snéhem,
Zije na Jizni Georgii méné nez patndct lidi. ,, Doufam, ze
se zlepsim v lyZovani,“ dodala doktorka Lloydova.

Jizni Georgie je britské zamorské vizemi, kde kdysi
stanic. Béhem vdlecného konfliktu o Falklandy v roce
1982 ostrov docasné okupovala Argentina. Pozdéji se ho
béhem riskantni letecké mise opétovné zmocnily britské
jednotky. Dnes tvori hlavni prijmy ostrova prodej rybar-
skych listkii a turisticky ruch.

Fotografie u ¢lanku je amatérska. Felicity sedi pfimo pred
kamerou, mizerné osvétleni ji za hlavou vytvari stiny. Svétlé
vlasy ma sepnuté dozadu a veliké hluboce posazené o¢i nema
nalicené. Neusmiva se. Nechtéla se fotit, ale pravdépodobné ji
k tomu primél zaméstnavatel.

Fotografie je k ni maces$ska. Nikterak nenaznacuje vyso-
kou postavu, stihlou graciéznost jejich udd, sttibrny lesk, kte-
ry jejim vlasim dodava urcité osvétleni. Ne snad Ze by Fred-
die fotografii potfeboval. Pamatuje si kazdy centimetr jejiho
téla. Nevzpomina si ani na jediny den, kdy by netouzil po-
hladit jeji hedvabnou pokozku, citit, jak ho jeji vlasy lechtaji
pod bradou, pfitisknout k ni tvar a vdechovat jeji jedinecnou
viini.

A ted ji konec¢né nasel.
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»Brytro, zlato, zavola Ralph, kdyz Felicity dorazi na molo.
Ralph uz sedi v nafukovacim motorovém ¢lunu, ktery ma Feli-
city zamluveny na nékolik nasledujicich dni. ,,Pocasi ti preje.”

Prvni predpovéd vypada dobte. Vétsinu dopoledne bude
chladno a jasno, odpoledne pribyvani obla¢nosti, na vrchol-
cich snézeni. Mirny vitr.

»-Nadrz mas plnou a ve skiince je nahradni kanystr. Vysi-
lacky funguji. Neto¢ ji vic nez tficet uzld, pokud nebude more
jako zrcadlo, coz stejné nebude, a bezpe¢nostni lanko od star-
téru ani na vtefinku nesundas ze zapésti.”

Felicity kyvne hlavou smérem k horizontu, kde cerna te¢-
ka pri pohledu pouhym okem zatim ni¢im nepfipomina veli-
kou lod. ,V kolik myslis, ze ptistanou?“

Ralph si naslini prst a podrzi ho proti vétru. ,Jesté tak ho-
dinu. Mozna dyl. Chystas se vyrazit, nez zakotvi?“

Felicity skoc¢i do ¢lunu a zastrc¢i batoh s proviantem do-
zadu do skfinky na zadi. ,,Ne, po¢kam, az pristanou,“ fekne.
»Neni kam spéchat.”

»Urcité nechces, abych jel s tebou?” zeptd se Ralph.

»Budu tam tfi dny, mozna déle. Pottebuji té tady.”

Ralph prikyvne, ale netvari se nadsené. Vsichni pracov-
nici Britské polarni vyzkumné stanice na Jizni Georgii umi
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fidit motorové ¢luny, ale dlouhé a naro¢né plavby jsou v jeho
kompetenci. Ptaci ostrov lezi az na severozdpadnim vybézku
vice nez sto kilometrii daleko. A to je dlouha $treka i pro silny
motorovy ¢lun.

Ale Felicity pochopitelné nehodla jet nikam pobliz Ptaci-
ho ostrova. Ptaci ostrov neni dostatecné bezpe¢ny. Na Pta¢im
ostrové by ji mohl najit.

»Dej mi védét, az v poradku dorazis,” fekne Ralph.

»Jasné, zadny problém.“

Problém by to byt mohl. Dost té¢zZko mulize oznamit svij
ptijezd na Ptaci ostrov na verejné radiové frekvenci, protoze
Jen a Frank, ktefi na ni na ostrové ¢ekaji, to s nejvétsi prav-
dépodobnosti uslysi a jeji slova vyvrati. Snad by mohla zku-
sit kratky prenos, priblizné v dobé, kdy by tam méla dorazit.
Muze fict, ze akorat vjizdi do zatoky a vSechno je v poradku.
Jen a Frank ji ve skute¢nosti neocekavaji uz dneska, ale az né-
kdy pristi tyden.

Tecka na obzoru se zvétsila.

»Za jak dlouho pripluje?“ zepta se Felicity.

»Porad jesté za hodinu. Teda bez péti minut, pfed kteryma
ses mé na to zeptala naposledy.”

Ralph s ni znovu projde bezpec¢nosti predpisy a Felicity
potom jesté rychle zabéhne do kancelare. Kdyz vejde, Nigel
vzhlédne.

»Seznam pasazéru?“ zeptd se.

»Mas ho?“

Nigel ji seznam poda. Tentokrat vSech pét stranek. Felicity
si rovnou vezme tu posledni. To jméno ji pfimo udefi do oci
a Felicity ma pocit, jako by ji opoustély vSechny sily.

»Ten koho ¢ekas, tam neni?“ zepta se Nigel.

Ted se nesmi sesypat. ,, Irefa,” fekne. ,,Muj pritel slibil, ze
by se sem za mnou zkusil pfijet podivat, ale zda se, Ze mu to
nevyslo.”
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